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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
riot illways flood smooth paths, but still I think a genileman 'd , pasition need nol Le dishearteried and dissatisfied with IIr Ali, o LLLL CC CCCCC CLLLLL LCCCC CCLL CCtttLLL LLLL LLL LCCLLLS LLS ாடி
It is a Plly you serl so lonely. But I fear your selection *a*, n. rrrrrri İrırhırısing arı ill-falrd persrırılıkeme whırısr le ... Tix&t ifi inilsádvenilure", Iri write ira, - Sirire lwr mararı ihs I am sufleririg frem sofrie kind of sever. - sever is not much as the lemp, Never rised above 100 ես: ha. become very weak. The weakness seems almost unbearable. ாேது pen and paper: don't like even reading. I attend school witH :rea dissiculty speaking to the girls tires me so much that many a time let thern have their own ways. I would very flurh like to write a пи: letter to you, but unsortunately I am unable to do so, now.
More aster hearing from you. Let me assure you that your elter Are always welcome: se Please write 12 frie As øster as You Please , was very kind of you to select me out of your so many sriends. அ honoured—rather proud of it, though I sear I do not deserve it
'யை பாழா, R. S. Hosкіп পত্র তুলে ; মা ইয়াসীলকে
13. EபாரE Asழயோ டன. Callruffu ---
My dear sir, I am so thankful to your very kind letters dated the 19th & Häl March respectively. Your kind enquiries about me overjoyed me so much that I could not help addressing you as "my dear Sir and hope I did na "origin doing so, You are such a good friend. may God bless you with lang life and prosperity, I am so helpless and friendless; even my nearest relatives are sQ heartless that Ihey da mol hesitate in trying to deprive me of my daily food In this state of assairs friends like you and Mr Ahmed Ali (the secretary as our School) are blessings of heaven.
Pear friend I Kinly pray to god to save me from my relatives.
Well, I must stop talking rubbish now, Our prize distribution has been postponed to the end of Iհls mitinth,
I do not get sever now but am dradfully weak, I look 15 years older than my actual age I will consult a lady doctor again Libппогтоцт, -
Yes, the Prize distribution of Suhraward, Purdauriashini (ਅੱਜੇ। Madrassa is over. Have you read all the correspondence and riott" the "Musaalman" and "com rņdar"?
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	        এই পাতাটি অন্য কোনো ভাষায় উপলব্ধ নয়।
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				 এই পাতা শেষ সম্পাদিত হয়েছে ০১:৫৭টার সময়, ১১ জুলাই ২০১৮ তারিখে।
	বিষয়বস্তু CC BY-SA 4.0-এর আওতায় প্রকাশিত যদি না অন্য কিছু নির্ধারিত থাকে।
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